bykJjer
«l'ocymapcTBeHHBIE CHMBOJIbI
Poccun v bypsaruu
HA PYCCKOM, OYPATCKOM U
AHTJIMICKOM SI3BIKAX))



dJjar

Yto Takoe ¢uar?

dj1ar 370 MaTEpUAIbHBIN OIO3HABATEIIbHbBIN 3HAK.

®nar npeacTaBaaeT COOOM MOJOTHHUIIE
ONpPEAECICHHON (DOPMBI, UMEIOIIIEE ONIPECITICHHBIN 1IBET
MHOTJIa — C IOMEIICHHBIM Ha HEM M300paKEHUEM
onpeaeIeHHbIX (DUTYP, BBITOJIHSAIOMINUN ()YHKIIUIO
UJIeHTU(UKAIIMN CBOETO BJIaJIeNblia.

3ayeM HY:KHBI (iaru?

dar, B OCHOBE CBOEH, SIBJISICTCS TEM K€ CaMbIM, 4YTO
1 Ha3BaHME: OH 0003HAJaeT CBOETo Biajeabla. Ha3BaHue
0003HaYaeT BJIa/ieiIblia 3ByKaMu — TO €CTh CPEJCTBAMU,
JTOCTYITHBIMH CIIYXOBOMY BoCcHpHuATHIO. Drar —
omnpeeICHHON KOMOWHAIIMEN 1IBETOB U (PUTYP — TO €CTh
CpE€ACTBAMM, TOCTYITHBIMH 3PUTEIIBHOMY BOCIIPHSTHIO.



Kakue ObIBaroT ¢guiaru?

®naru BecbMa MHOT00Opa3Hbl. CyIIeCTBYET JBa
oT/eNa KiacCu(puKanuu (Piaros: Mo HaA3HAYECHUIO U 110

dbopme.

[1o Ha3HaueHUIO (p1aru pa3uessitoTCs Ha:
- ONO3HABATEIbHbIE

- CUTHAJIbHBIE

- ICKOPATUBHBIE

Ormo3HaBaTeNnbHbBIE (P1aru pa3acisaroTCs Ha:
- TOCYIapCTBCHHBIC

- HAllMOHAJIbHBIE

- MEXJIYHapOIHbIC

- BEJOMCTBEHHEIE

- TEPPUTOPHUATIbHBIC

- KOPIIOpaTHBHEIC

- TOJKHOCTHBIE

- COOBITUMHEIE

Jlens ['ocynapctBenHoro (uara Poccuiickon
denepauuu

Henb ['ocynapcreennoro dnara Poccurickoun
denepanny oTMEYaeTCs 22 aBrycra Kaxaoro roaa. OH

ObLT YTBEPXAEH B 1994 rony yka3om Mpe3uaeHTa
Poccuiickon Oenepanuu

— DA


http://ru.wikipedia.org/wiki/22_%D0%B0%D0%B2%D0%B3%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/1994_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%A4%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%A4%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8

daar PO

daar Pb



http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Flag_of_Buryatia.svg

I'ep0

Yto Takoe repo?

['epd - »TO0 oduimanbHas 3MOJieMa TOCyJapCTBa,
rpad)cTBa,  KHSKECTBA, peCOyOIMK M 00JacTei,
n3o0pakacMasi Ha Mevarsax, JCHEKHBIX 3HaKax, OJIaHKax,
u T. 1. CUMBOJHYECKOE M300paKCHUE COCTABIISICTCS Ha
OCHOBaHUM ONPEACICHHBIX MPaBUII IepasibIuKH.

beiBatoT repObl OTHENBHBIX JIWI, CEMEH, POIOB,
kopriopanuii. IlpaBuna W 3aKOHBI  IepajibIUKH
IepBOHAYAJIbHO  BBIPA0OATHIBAJIMCh  HAa  PHILIAPCKUX
TYpHUpax, IJe CyJbd M I'€pOJIbJbl BeJIM HAOJIOJCHUE 3a
CTPOTMM BBINIOJIHEHHEM OOBIYAaECB pHIIAPCTBA. [ €poiib]
neped HadyalloM MOEIMHKA BCIYX OMHUCHIBAI IrepO philaps
B JOKa3aTelIbCTBO €ro IpaB Ha y4acTUE B TYPHUPE.
BniocnenctBum mpaBo coOCTaBlIeHUA repOa B3s10 Ha ceOs

rocyaapcTBO.



http://interpretive.ru/dictionary/461/word/%DD%CC%C1%CB%C5%CC%C0
http://interpretive.ru/dictionary/402/word/%CA%CD%DF%C6%C5%D1%D2%C2%C0
http://interpretive.ru/dictionary/558/word/%D1%E5%EC%E5%E9
http://interpretive.ru/dictionary/559/word/%F1%F3%E4%FC%E8
http://interpretive.ru/dictionary/461/word/%C2%C5%CB%C8
http://interpretive.ru/dictionary/559/word/%EF%E5%F0%E5%E4
http://interpretive.ru/dictionary/377/word/%C3%E5%F0%E1
http://interpretive.ru/dictionary/395/word/%CF%D0%C0%C2%CE
http://interpretive.ru/dictionary/375/word/%C3%EE%F1%F3%E4%E0%F0%F1%F2%E2%EE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Coat_of_Arms_of_the_Russian_Federation.svg
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Coat_of_Arms_of_the_Russian_Federation.svg
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Coat_of_Arms_of_Buryatiya.svg

I nMHu
Y10 Takoe rumMu?

[MMH 5TO TOpKECTBEHHAs TE€CHb, OQUIIMATIbHBIN
CUMBOJI roCyaapcCTBa. N3BecTHBI TYMHBI
rOCYIapCTBEHHEIE, PEBOJIFOLIMOHHBIE, [MApPTUMHBIE,
BOCHHBIC, PEJIUTHO3HBIE, B UYECThb ONPEICICHHBIX
COOBITHH.

Menoguss tumMHa PO — My3blka, HanvdCaHHas
AnekcangpoMm  AnekcanapoBeiM  (1883—1946) s
«I'mmMHa mapThM OOJIBIIEBUKOBY». TEKCT NPHUHAIJICKUT
aBTopcTBy Cepres MuxankoBa (p.1913). Ilpunsar B
2000r. My3bIka B HCTIOJTHEHUH X0pa.

OcHoBou rumHa Pb mocnyxwnna «llecHs o pomHou
3eMJIe», TEKCT KoTopoi Obul Hamucan JlamOoit
JKancapaeBbiM, My3bIKa AHATOJIMEM AHJIPEEBBIM.

I'umH npunsat 3akoHoM Pecnyonuku bypstus «O
I'ocynapctBeHHoM rumHe PecnyOnuku Bypstus» ot 20

anpens 1995 roma N121-1.


http://interpretive.ru/dictionary/396/word/%D1%E8%EC%E2%EE%EB
http://interpretive.ru/dictionary/558/word/%D7%E5%F1%F2%FC
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%BE%D0%B2,_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://ru.wikipedia.org/wiki/1883
http://ru.wikipedia.org/wiki/1946
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B8%D0%BC%D0%BD_%D0%BF%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%B8_%D0%B1%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2,_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B9_%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://ru.wikipedia.org/wiki/1913
http://ru.wikipedia.org/wiki/2000
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/3c/Russian_Anthem_instrumental.ogg
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/f/fc/Russian_Anthem_chorus.ogg
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%C2%AB%D0%9F%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8F_%D0%BE_%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B7%D0%B5%D0%BC%D0%BB%D0%B5%C2%BB&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%C2%AB%D0%9F%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8F_%D0%BE_%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B7%D0%B5%D0%BC%D0%BB%D0%B5%C2%BB&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%96%D0%B0%D0%BB%D1%81%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2,_%D0%94%D0%B0%D0%BC%D0%B1%D0%B0_%D0%97%D0%BE%D0%B4%D0%B1%D0%B8%D1%87&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%96%D0%B0%D0%BB%D1%81%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2,_%D0%94%D0%B0%D0%BC%D0%B1%D0%B0_%D0%97%D0%BE%D0%B4%D0%B1%D0%B8%D1%87&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B5%D0%B2,_%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%B9&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/wiki/20_%D0%B0%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%BB%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/20_%D0%B0%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%BB%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/1995

['umH POD Ha pyCCKOM U aHTIIMUCKOM SI3bIKAX.
Poccust — cBsillieHHas Hallla JIep*kKaBa,
Poccus — nro0uMast Haiia cTpaHa.
Moryuas BoJis, BEJIMKasl CliaBa —
TBOE NOCTOSIHBE HA BCE BpeMeHa!

CnaBncs, OTeuecTBO Halle CBOOOJIHOE,
bpaTckux HapOa0B COKO3 BEKOBOI,
[Ipenkamu nqaHHas MyApOCTh HapOAHAas!
CnaBbcs, crpana! Ml ropauMcst TOOOH!

OT 10KHBIX MOPEM JI0 MOJISIPHOTO Kpas
PackuHyJmch HAIK Jieca U MOJIS.
Oxna 11 Ha cBeTe! OHA THI TaKass —
Xpanunmast borom pogHas 3emis!

CnaBncs, OTeuecTBO Halle CBOOOJIHOE,
bparckux HapoaOB COX03 BEKOBOM,
IIpenkamu naHHas MyApOCTh HapoaHas!
CnaBbcs, crpana! Mbl ropauMcst TOOOH!

[IIupoxuii IpOCTOP IJI1 MEUTHI U IS KU3HU
['pagymine HaMm OTKPBIBAOT rOJia.

Hawm cuity maé€r nHama BepHOCTh OTUM3HE.
Tak ObLT10, TaK €CTh M TaK OyJeT Bceraa!

CnaBbcs, OTeuecTBO Hallle CBOOOTHOEC,
bparckux Hapoa0B COHO3 BEKOBOM,
[IpeaxkamMu gaHHas MyJapOCTh HapoiHas!
CnaBbcs, ctpada!l Mel ropaumMcst To00i!



O Russia, forever you’re strong sacred country!

O Russia, forever the land that we love!

The fame that is great and the will that is mighty —
So be they thy treasure in ages to come.

Praised be the Fatherland, cherishing home of ours —
Centuries-old union of peoples in free,

Popular wisdom given us by ancestors.

Praised be our country! And we’re proud of thee!

From seas in the South and up to polar border

Our woods and our meadows have stretched far away.
Alone in the whole world, you stand one and only!
By God saved as ever our dear native land.

Praised be the Fatherland, cherishing home of ours —
Centuries-old union of peoples in free,

Popular wisdom given us by ancestors.

Praised be our country! And we’re proud of thee!

For generous dreaming, for life and for longing
The years approaching give us ample scope.

With faith in our Homeland we are getting stronger.
It was so, it is so and it will be so!

Praised be the Fatherland, cherishing home of ours —
Centuries-old union of peoples in free,

Popular wisdom given us by ancestors.

Praised be our country! And we’re proud of thee!



['umH Pb Ha pycCKOM B OypATCKOM SI3bIKAX

Taexnast, 03epHasi, CTeIHasd,

Thl 1OOPHIM CBETOM COJIHEUHBIM I10JIHA.
LlBerymias oT Kpas u 10 Kpas,

bynb cyactimnBa, pogHas CTOPOHA.

bpyCHUYHBIN IyX, YEPEMYXU JBIXAHbE,
JInmoBoro 0aryjabHUKA HACTOM.

S He niplily, a b0 0JIarOyXaHbe

Moel 3eMi, paBHUHHOM U JIECHOM.

[Ipumu, 3emiis1, CBIHOBHEE CITacu0o,
Carou Bogon bakikana yrocru,
YT00 51 00pen HEBUIAHHYIO CUITY
JIJ1s1 TajibHETO HEJIETKOTr'O MYTH.

C T000i1, 3eMJIs1, MBI CJIUTHI BOSJIMHO,
Moeto crana u cyap0a TBOS.

IToknon Tebe oT cepaua, Kpa poJUMBIH,
JTIrobumast bypsitust mos!

O, Matb-3emirs!



YHIbIH Jaiij1aap, XaHra Tanuraap H3MXKbITId
Yn3bl bypsian, MaHail HAHTUH YITHIL.

CayIMar caproyH, COHXUP HOMUH [IAPAWIIHU
CoapXa3aIpMHaN X3333A311b€ 3YJITbI

DPpXUM XaHTajl CaH3al II3HTY araapTalll
Dp1id Xycoop AICYYIIHIYH sanaiio!
DOMT3H1 IOMTOM MyHXbBIH YhaH apriaanaant
DJIbI 3ypX00 XYPTYYJIIHIYH sganano!

XO0JIBIH 3aM/J1a XbIH €hoop I0Po0KD?,
XYMYYH 30H0 X3TBIH Kaprajl XyCOOIIL.
CasiaH XaJpIHCAITIOH aMsiap aproyaxaH,
baiiran manaiH rarasH JOJATEOP CYPILOOIIL.

[II>pyyH caraii epasiibehaa I3IX3UId,
[IIuHuM 3asaH 3amhaa xaayypxaryii.
DO0THi 1oproyH OYJIBIH €hoop sKaprhllil J1aa,
OHx3 bypsian MmaHali HAHTWH YJITHI.

x5 Hrorar!



['mmu CIIIA Ha aHTIIMHACKOM U PYCCKOM SI3bIKAX

O! Say can you see by the dawn's early light
What so proudly we hailed at the twilight's last gleaming.
Whose broad stripes and bright stars through the perilous fight,

O'er the ramparts we watched were so gallantly streaming.

And the rockets' red glare, the bombs bursting in air,
Gave proof through the night that our flag was still there.

Oh, say does that star-spangled banner yet wave
O'er the land of the free and the home of the brave?

On the shore, dimly seen through the mists of the deep,
Where the foe's haughty host in dread silence reposes,
What is that which the breeze, o'er the towering steep,
As it fitfully blows, half conceals, half discloses?
Now it catches the gleam of the morning's first beam,
In full glory reflected now shines in the stream:
‘Tis the star-spangled banner! Oh long may it wave
O'er the land of the free and the home of the brave!

And where is that band who so vauntingly swore
That the havoc of war and the battle's confusion,

A home and a country should leave us no more!
Their blood has washed out their foul footsteps' pollution.
No refuge could save the hireling and slave
From the terror of flight, or the gloom of the grave:
And the star-spangled banner in triumph doth wave
O'er the land of the free and the home of the brave!

Ol thus be it ever, when freemen shall stand
Between their loved home and the war's desolation!
Blest with victory and peace, may the heaven rescued land
Praise the Power that hath made and preserved us a nation.
Then conquer we must, when our cause it is just,

And this be our motto: 'In God is our trust.'

And the star-spangled banner in triumph shall wave
O'er the land of the free and the home of the brave!



CMOTpH, BUJMIIB JIM Thl B COJTHIIA TIEPBBIX JIyYax,
C 4eM B 3aKaTa 49achl MbI IPOCTWIMCH TJ1a3aMu?
O, cKaXXu, OH BE[Ib KWB, IIOJIOCATHIM Hall (par,

[IBeTa HeOa U COJIHIIA HAIlIE 3BE3AHOC 3HAMS?
W neTanu pakeThl, U CHAPSAbl B3PhIBAIUCH,
IToarBepxaas: OpT HAIL HOYBIO HE CHAJICS.
OTBeTh: 3TO Npasja, iar eme peet
Han 3emiéro cBOOOHBIX, POAUHON CMEJIBIX ?

Bnanu, tam, rie Oeper ene BUACH B TYMaHe,
['1e HaIMEHHBIK HAIll Bpar OT aTaK OTAbIXaeT
YTo TaM yTpeHHUM OpU3 B BBIIIMHE PAa3BEBACT,

To ckprIBas OT rj1a3, TO BHOBb OTKPBIBAS !

BoT OH CHOBa CBEPKHYIJL, TYy4 3aBECY POPBAI,
B 1nioyiHOM ci1aBe CBOEHM ropi0 MUPY MPEICTAL.
710 3BE31HBIN Haml ¢ar! O, mycTh *Ke OH peeT

Hap 3emii€ro cBOOOIHBIX, POJUHON CMEIBIX.

A WHa4Ye HUKAaK U HE MOXKET U OBbITh
Tam, rie BeIOOp MONJIET BHOBB O JAEJIE CBOOOIBI.
W noka Oyziem KuTh, OyieM OJarogapuTh
Cuity, 4TO COTBOPHJIA HAC €IMHBIM HAPOJIOM.
DTOT BBIOOP — CBSIIICHEH, BHIUTPATh JOJDKHBI MBI.
Ham neBus HenzmMeHeH: «JIuimb boromM Mbl JKUBBDY.
M nmoOennbIi Hail gar OyJeT TaKKe BCE PESATh
Han 3emiéro cBOOOHBIX, POAUHON CMEJIBIX.



